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1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Zyczymy wiele przyjemnosci
[:I—i] podczas jego eksploatacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania uwaznie zapoznaj sie z zasadami bez-
pieczenistwa i calg instrukgcja. Stosuj sie do ostrzezen podanych na urza-
dzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w poblizu urzadzenia. Sprzedajac lub prze-
kazujac urzadzenie innej osobie, koniecznie przekaz réwniez te instrukcje obstugi,
poniewaz stanowi ona istotng czes¢ produktu.

1.1. Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegaw-
czych, nalezy unikac niebezpieczenstwa opisanego w tekscie, aby zapobiec okreslo-
nym w nim mozliwym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zy-
cial

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/
lub ciezkimi, nieodwracalnymi obrazeniami!

PRZESTROGA!

Ostrzezenie przed mozliwymi $rednimi i/lub lekkimi
obrazeniami!

NOTYFIKACJA!

Przestrzegaj wskazéwek w celu unikniecia szkéd
materialnych!

Szczegodtowe informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia

Przestrzegaj wskazéwek podanych w instrukcji obstugil

= @@ > B P
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Oznaczenie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw
UE (patrz rozdziat,Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami
UE").

N
m

Klasa ochronnoscill

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci Il to urzadzenia posiada-
jace w catosci podwdjna i/lub wzmocniong izolacje i nieposiadajace
mozliwosci potaczenia z przewodem ochronnym.

Symbol pradu statego
Symbol pradu przemiennego

Wskazuje prawidtowe, pionowe ustawienie opakowania transpor-
towego.

Znak wypunktowania / informacja o zdarzeniach podczas obstugi

Instrukcja wymaganego postepowania

=@

Wymagane zasady bezpieczenstwa

2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

System nagtosnieniowy Bluetooth® stuzy do odtwarzania plikéw
audio dostarczanych poprzez USB, Bluetooth albo AUX IN.
Urzadzenie moze stuzy¢ jako system do karaoke albo wzmac-
niacz.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem powoduje wygasnie-
cie gwarancji:

Stosuj sie do wszystkich informacji podanych w tej instrukcji ob-
stugi, a w szczegolnosci do wskazéwek bezpieczerstwa. Wszyst-
kie inne sposoby obstugi urzadzenia sg uznawane za niezgodne
z przeznaczeniem i moga powodowac obrazenia ciata lub szko-
dy materialne.
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3. Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

Istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub intelektualnej (np. osoby czescio-
wo niepetnosprawne, osoby starsze z ograniczeniami
sprawnosci fizycznej i intelektualnej) lub posiadajace
niewystarczajace doswiadczenie i wiedze (np. starsze
dzieci).

B Urzadzenie i akcesoria przechowuj w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

B Z tego urzadzenia mogaq korzystac dzieci w wieku od 8 lat

i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej albo osoby nieposiadajgce wystarczajgcego do-
$wiadczenia i/lub wiedzy, jezeli znajdujg sie one pod opieka
lub otrzymaty wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzywania
urzadzenia i zrozumiaty wynikajace stad zagrozenia.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Dzieci nie powinny czysci¢ ani wykonywa¢ konserwacji urza-
dzenia, chyba ze sg w wieku powyzej 8 lat i znajduja sie pod
nadzorem.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie moga zblizac sie do urzadze-
nia ani przewodu przytagczeniowego.

Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody ani nie uzywaj
zadnych niedopuszczonych lub niedostarczonych przez nas
urzadzen dodatkowych.

Uzywaj tylko dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas
czesci zamiennych i akcesoriow.
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NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo zadtawienia sie!
Niebezpieczenstwo zadtawienia sie wskutek potkniecia

drobnych czesci i folii opakowaniowych lub dostania
sie ich do drog oddechowych.

B Trzymaj folie opakowaniowa z dala od dzieci.

B Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatami opakowaniowy-
mi.

B Materiat opakowaniowy nie jest zabawka!

3.1. Miejsce ustawienia

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-

nym!

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego
przez czesci przewodzace prad.

B Nie ustawiaj naczyn napetnionych ciecza, np. wazonéw, na
urzadzeniu i kablu sieciowym lub w ich poblizu. Naczynie
moze sie przechyli¢ i ciecz moze obnizy¢ poziom bezpieczen-
stwa elektrycznego.

B Chron urzadzenie i wszystkie przytaczone do niego urzadze-
nia przed wilgocia, kapigcg wodg i wodg rozpryskowa. Unikaj
kurzu, goraca i bezposredniego promieniowania stoneczne-
go, aby zapobiec zaktéceniom dziatania.

B Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na kablach, gdyz moga one
zostac uszkodzone.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo pozaru!
Niedostateczna cyrkulacja powietrza moze prowadzic¢

do spietrzenia naptywu ciepta a tym samym do powsta-
nia ognia.
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B Zapewnij dostateczng wentylacje wokét urzadzenia. Zacho-
waj odstep od $cian i innych przedmiotéw wynoszacy co naj-
mniej 5 cm od tylnej sciany urzadzenia i co najmniej 1cm po
obu jego stronach.

B Nie przykrywaj urzadzenia zadnymi przedmiotami (gazety,
koce itp.), aby unikna¢ zbyt silnego nagrzewania.

B Na urzadzeniu ani w jego poblizu nie umieszczaj zadnych
otwartych zrédet ognia, takich jak ptonace swiece.

B Nie uzywaj urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem.
Naleza do nich np. stacje benzynowe, miejsca sktadowania
paliw oraz miejsca, w ktérych przetwarza sie rozpuszczalniki.
Urzadzenia nie wolno réwniez uzywac¢ w miejscach, w ktérych
powietrze zawiera czastki state (np. pyt maczny lub drzewny).

NOTYFIKACJA!
@ Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Nieprawidtowa obstuga urzadzenia grozi jego uszko-

dzeniem.

B Aby zapobiec upadkowi urzadzenia, ustawiaj i uzytkuj wszyst-
kie komponenty na stabilnym, rGwnym i zabezpieczonym
przed wibracjami podtozu. Agresywne lakiery do mebli moga
uszkodzi¢ gumowe noézki urzadzenia. W razie potrzeby ustaw
urzadzenie na podkfadce.

B Aby zapobiec zaktéceniom dziatania, zachowuj odlegtos¢
co najmniej jednego metra od wysokoczestotliwosciowych
i elektromagnetycznych zrédet zaktécen (telewizor, inne ko-
lumny gtosnikowe, telefon komorkowy itd.).

B Nie narazaj urzadzenia na skrajne warunki. Unikaj:
duzej wilgotnosci powietrza i wilgoci,

bardzo wysokich lub niskich temperatur,
bezposredniego nastonecznienia,

otwartego ognia.
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3.2. Zasilanie elektryczne

B Podfaczaj urzadzenie tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka. Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z danymi tech-
nicznymi urzadzenia.

B Gniazdo sieciowe musi sie znajdowac w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepne.

B Utdz kable w taki sposéb, aby nikt nie mogt na nie wejsc ani
sie o nie potknac.

B Aby przerwac zasilanie elektryczne urzadzenia, wyjmij wtycz-
ke urzadzenia z gniazda sieciowego. Przy wyjmowaniu wtycz-
ki zawsze chwy¢ mocno samg wtyczke. Nigdy nie ciggnij za
przewodd, aby unikng¢ powodowania uszkodzen.

B Wszystkie podfaczane urzadzenia multimedialne muszg spet-
nia¢ wymagania dyrektywy niskonapieciowe;j.

B Podczas burz i na czas dtugiej przerwy w uzytkowaniu odta-
czaj urzadzenie od sieci elektryczne;j.

3.3. Temperatura otoczenia

B Z urzadzenia wolno korzysta¢ w temperaturze otoczenia
w zakresie od +5°C do +35°C.

B Wylaczone urzadzenie mozna przechowywac w temperaturze
od 0°Cdo +40 °C.

B Z urzadzenia wolno korzysta¢ wytgcznie w suchych miejscach.

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-

nym!
W przypadku wiekszych wahan temperatury lub wil-
gotnosci wskutek kondensacji moze dojs¢ do nagro-
madzenia sie we wnetrzu urzadzenia wody, co moze
spowodowac zwarcie elektryczne.
B Po przetransportowaniu urzadzenia zaczekaj z rozpoczeciem
uzytkowania, az urzadzenie uzyska temperature otoczenia.
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3.4. W razie usterek

B Przed kazdym uzyciem skontroluj urzadzenie i jego akcesoria
pod katem potencjalnych uszkodzen.

B Nie uzywaj systemu nagtosnieniowego i kabla sieciowego,
jesli wykazuja one uszkodzenia, powstaje dym czy nietypo-
we odgtosy podczas pracy. W takim wypadku jak najszybciej
odtacz urzadzenie od zasilania.

B Nigdy nie prébuj samodzielnie otwierac ani naprawiac urza-
dzenia. Niebezpieczenstwo porazenia pragdem.

B W przypadku usterki skontaktuj sie z naszym centrum serwi-
sowym.
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4. Zawartosc opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo zadtawienia sie!
Niebezpieczenstwo zadtawienia sie wskutek potkniecia
folii opakowaniowej lub dostania sie jej do drég odde-
chowych.
B Trzymaj materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci.
B Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatami opako-
waniowymi.
B Materiat opakowaniowy nie jest zabawka!

» Wyjmij produkt z opakowania i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

» Sprawdz zawarto$¢ opakowania i upewnij sig, ze nie wystapity uszkodzenia. Po-
wiadom nas w ciaggu 14 dni od daty zakupu, jezeli zawarto$¢ opakowania nie jest
kompletna lub wystepuja uszkodzenia.

» Przed kazdym uzyciem systemu nagtosnieniowego sprawdz, czy nie jest on
uszkodzony. W przypadku stwierdzenia uszkodzen skontaktuj sie z naszym cen-
trum serwisowym.

Zakupiony produkt zawiera nastepujace elementy:
+ System nagtosnieniowy Bluetooth®
+ Kabel sieciowy
+  Mikrofon
Antena FM
Instrukcja obstugi
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5.
5.1.

Widok urzadzenia

Widok z gory

=&

N
o

000006

USB CHARGE

USB

AUXIN

MIC1

MIC 2

Ztacze USB do fadowania urzadzen zewnetrznych

Ztacze USB do odtwarzania plikéw audio z nosnika
UsB

Wejscie audio (wtyczka minijack 3,5 mm)
Wejscie na mikrofon (wtyczka minijack 6,3 mm)

Wejscie na mikrofon (wtyczka minijack 6,3 mm)
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LIGHT
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PAIR

CHARGE
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10/M/FOLD. -
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P-MODE/ MEM./
VOICE

Wiaczanie/wyfaczanie urzadzenia
Wybér trybu pracy

Rozpoczecie/przerwanie odtwarzania
Nawigzywanie potaczenia Bluetooth®
Automatyczne wyszukiwanie stacji

Krétkie nacisniecie: odtwarzanie kolejnego utwo-
ru; przytrzymanie: szybkie przewijanie do przodu;
Nacisniecie i przytrzymanie: szybkie przewijanie
do przodu

Reczne wyszukiwanie stacji do przodu

Wybér utworu w skokach o 10 pozycji
Wybér miejsca zapisu nastepnej stacji
Wybér kolejnego folderu

Nacisniecie i przytrzymanie: Wigczanie/wytaczanie
Swiatta z efektem Swietlnym
Krotkie nacisniecie: Wybér efektu swietlnego LED

Regulator gtos$nosci

Ekran LCD

Dioda LED potaczenia Bluetooth
Dioda LED tadowania

Regulacja gtosnosci mikrofonu
Nawigzywanie potaczenia zTWS

Wybér utworu w skokach o 10 pozycji
Wybdr miejsca zapisu poprzedniej stacji
Wybér poprzedniego folderu

Krétkie nacisniecie: odtwarzanie poprzedniego
utworu

Nacisniecie i przytrzymanie: szybkie przewijanie
do tytu

Reczne wyszukiwanie stacji do tytu

Aktywacja funkcji powtarzania / odtwarzania loso-
wego

Wiaczanie/wytaczanie zapisywania stacji / znie-
ksztatcania mowy
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@ EQ/ECHO Wybor ustawienia korektora
Wiaczanie/wytaczanie efektu echa mikrofonu

Uchwyt na tablet

5.2. Widok z przodu

[(—

)

(

Swiatto stroboskopowe

Glosnik

Listwa o$wietlenia LED
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5.3. Widok z tylu

=
o o
° °

FM ANT.
AC ~

Uchwyt do przenoszenia
Przylacze anteny

Otwor bass reflex
Zasilanie sieciowe

Potozenie tabliczki znamionowej
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5.4. Mikrofon

Wiaczanie/wytaczanie mikrofonu

ON/ OFF
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6. Uruchomienie

6.1. Ustawianie urzadzenia

» Ustaw urzadzenie na rownej, stabilnej powierzchni.
» Agresywne lakiery do mebli moga uszkodzi¢ gumowe podstawy urzadzenia.
Ustaw urzadzenie na twardym podtozu.

6.2. Zasilanie z sieci — podlaczanie kabla sieciowego

» Podtacz dostarczony kabel zasilajacy do gniazda sieciowego @) z tytu urzadze-
nia.

» Podfacz wtyczke kabla sieciowego do tatwo dostepnego gniazda elektrycznego.

NOTYFIKACJA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Podczas pracy urzadzenia przy luzno wiozonej wtycz-

ce wystepuje ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj

urzadzenia tylko po prawidtowym podtaczeniu wtyczki.

B Przed wiaczeniem zasilania systemu nagtosnienio-
wego upewnij sie, ze wtyczka zostata catkowicie
wtozona do gniazda zasilajacego Ac~ (100-240 ~
50/60 Hz).

6.3. Wbudowany akumulator

Akumulator jest zamontowany na state i uzytkownik nie moze go samo-
dzielnie naprawiac czy wymieniac.

Po podtaczeniu systemu nagtosnieniowego do gniazda automatycznie rozpoczyna
sie tadowanie wbudowanego akumulatora. Dioda LED tadowania CHARGE @)
$wieci sie podczas tadowania czerwonym swiattem ciagtym.

Po zakonczeniu procesu tadowania i catkowitym natadowaniu wbudowanego aku-
mulatora dioda LED CHARGE swieci sie zielonym $wiattem ciggtym.

Jesli stan natadowania akumulatora bedzie zbyt niski, dioda LED tadowania CHAR-
GE zacznie migac na czerwono.

160



NOTYFIKACJA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Nieprawidtowa obstuga urzadzenia grozi jego uszko-
dzeniem.
B Wyciagnij kabel zasilajacy, gdy akumulator jest
w petni natadowany, aby unikng¢ przetadowania.

6.4. Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

» Naci$nij i przytrzymaj przycisk d) . aby wiaczy¢ urzadzenie.
Wyswietlacz zostanie podswietlony.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk (!) aby wylaczy¢ urzadzenie.
Symbol na wyswietlaczu gasnie.

Takze po wytaczeniu urzadzenia wbudowany akumulator faduje sie do petnego po-
ziomu.

Jesli w trybie Bluetooth®/USB/AUX IN urzadzenie przez 15 minut nie od-
bierze zadnego sygnatu, automatycznie przejdzie w tryb czuwania.

» Nacisnij przycisk d), aby ponownie przetaczy¢ system nagtosnieniowy z auto-
matycznego trybu czuwania.
Jedli gtosnos¢ odtwarzania na urzadzeniu zewnetrznym jest zbyt niska,

system nagtosnieniowy moze nie odbiera¢ dostatecznego sygnaty audio
albo moze przefaczy¢ sie automatycznie do trybu czuwania.

» W takim wypadku zwigksz gtosnos¢ odtwarzania na urzadzeniu zewnetrznym
albo pofacz je ponownie z systemem nagtosnieniowym.

» Nacisnij przycisk (') aby ponownie przetaczyc¢ system nagtosnieniowy z auto-
matycznego trybu czuwania.

7. Podlaczanie zewnetrznego urzadzenia od-
twarzajacego

7.1. Wybor funkcji odtwarzania
» Wiacz system nagtosnieniowy.

» Nacis$nij kilkakrotnie przycisk FUNC. @, aby przetaczaé sie miedzy réznymi
funkcjami odtwarzania (Bluetooth/Radio/AUX/USB).
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7.2. Podlaczanie urzadzenia przez gniazdo AUXIN

Uzyj ztlacza AUX IN @), aby nawiazaé pofaczenie z zewnetrznym urzadzeniem od-
twarzajacym (np. odtwarzaczem MP3).

» Wylacz system nagtosnieniowy.

» Wylacz urzadzenie zewnetrzne.

» Podtacz jeden koniec kabla jack 3,5 mm do gniazda AUX IN na gorze urzadze-
nia.

Podtacz drugi koniec kabla do wyjscia audio urzagdzenia zewnetrznego.
Wtacz urzadzenie zewnetrzne.

Wiacz system nagtosnieniowy.

Naciskaj przycisk FUNC., az na wy$wietlaczu @) pojawi sie AUX.
Odtwarzana jest teraz $ciezka audio z urzadzenia zewnetrznego.

4
4
4
4

W przypadku przewodowej transmisji sygnatu nie wszystkie funkcje ob-
stugowe moga by¢ dostepne z poziomu systemu nagtos$nieniowego.

W takiej sytuacji korzystaj z mozliwosci sterowania na urzadzeniu ze-
wnetrznym.

7.3. Korzystanie z nosnika USB

» Podtacz pamie¢ USB do z zlacza USB @) znajdujacego sie na gérze urzadzenia.
» Naciskaj przycisk FUNC., az na wyswietlaczu pojawi sie USB.
Automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu z nos$nika USB.
Podczas korzystania z nosnika USB pamietaj:
Ze wzgledu na liczne i réznigce sie miedzy sobg systemy zapisu i formaty plikéw
nie mozna zagwarantowac odtwarzania tresci ze wszystkich podtaczanych do
urzadzenia no$nikéw danych.
W zaleznosci od pojemnosci nosnika danych rozpoznawanie systemu moze
trwac dtuzej.
Obstugiwane sg nosniki USB o pojemnosci do 32 GB.
Urzadzenie obstuguje systemy zapisu danych FAT16 i FAT32; obstugiwanym for-
matem plikow jest MP3.
Urzadzenie nie obstuguje zewnetrznych dyskéw twardych.
« Kable przedtuzajace USB nie sg obstugiwane.

Ztacze USB CHARGE @ stuzy wytacznie do tadowania urzadzen ze-
wnetrznych (np. smartfonéw) za posrednictwem odpowiedniego kabla
tadujacego USB (poza zawartosciag opakowania), patrz rozdziat,11. tado-
wanie zewnetrznego urzadzenia za posrednictwem USB” na stro-

nie 167.
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7.4. Podlaczanie urzadzenia przez Bluetooth®

Tryb Bluetooth umozliwia bezprzewodowy odbiér sygnatéw audio z zewnetrznego
urzadzenia wyjsciowego audio obstugujacego funkcje Bluetooth. Pamietaj, ze od-
step pomiedzy oboma urzadzeniami nie powinien by¢ wiekszy niz 10 metréw.

Jednoczesdnie z systemem nagto$nieniowym mozna parowac zawsze tyl-
ko jedno urzadzenie Bluetooth.

Aby podfaczy¢ urzadzenie wyjsciowe audio obstugujace funkcje Bluetooth, poste-
puj w nastepujacy sposob:

» Wiacz system nagtosnieniowy.

» Kilkukrotnie nacisnij przycisk FUNC., aby przejs¢ do trybu Bluetooth.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie BT, a urzadzenie przejdzie do trybu wyszu-
kiwania. Podczas wyszukiwania dioda LED Bluetooth PAIR @EJ) szybko miga na
niebiesko.

System nagtos$nieniowy automatycznie prébuje sie potaczyc¢ z urzadze-
niem wyjsciowym audio ostatnio podfgczonym za posrednictwem funk-
¢ji Bluetooth. Jesli bedzie to niemozliwe, urzadzenie pozostanie w trybie
wyszukiwania.

» Aby sparowac oba urzadzenia, wilacz funkcje Bluetooth na urzadzeniu wyjscio-
wym audio i aktywuj na nim funkcje wyszukiwania.

Informacje o funkgji Bluetooth urzadzenia wyjsciowego audio mozna
znalez¢ we wiasciwej instrukcji obstugi.

Po znalezieniu sygnatu na liscie urzadzen na urzadzeniu wyjsciowym audio wyswie-
tlana jest nazwa systemu nagtosnieniowego,MD 43552,
» Wybierz system nagtosnieniowy i pofacz oba urzadzenia ze soba. Jezeli wymaga-
ne jest wprowadzenie hasta, wpisz,0000"
Parowanie jest ukonczone, kiedy dioda LED Bluetooth PAIR $wieci sie niebieskim
$wiattem ciggtym, a system nagtosnieniowy generuje dzwiek.
» Rozpocznij odtwarzanie audio na urzadzeniu wyjsciowym audio albo poprzez
nacisnigcie przycisku 1 @) na systemie nagtosnieniowym.

W przypadku transmisji sygnatu za posrednictwem Bluetooth nie
wszystkie funkcje obstugowe moga by¢ dostepne z poziomu przyciskow
systemu nagtosnieniowego.

Zalecamy ustawienie gto$nosci na urzadzeniu wyjsciowym audio na maksymalny
poziom i dokonanie regulacji gtosnosci z poziomu systemu nagtosnieniowego.

» Aby zerwac nawigzane potgczenie Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj

przycisk 9 (7 }
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Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a dioda LED Bluetooth PAIR bedzie szybko miga¢
na niebiesko. Teraz system nagtosnieniowy znowu znajduje sie w trybie wyszukiwa-
nia i mozna sparowac nowe urzadzenie.

8. Obstluga

8.1. Regulacja gtosnosci

» Obro¢ regulator gtosnosci - VOLUME + @) w dowolnym kierunku, aby zwiek-
szy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

System nagtosnieniowy po wtaczeniu uruchamia sie zdomysing gtosno-
$cig, niezaleznie od ostatniego ustawienia gtosnosci.

8.2. Korektor
» Jedno- albo kilkukrotnie nacisnij przycisk EQ @), aby aktywowa¢ domysine
ustawienie korektora (FLAT, POP, CLASSIC, JAZZ |lub ROCK).
Wybrane ustawienie korektora zostanie wskazane na wyswietlaczu.

8.3. Oswietlenie

Gtosnik moze pokazywac dwa rézne efekty swietlne, ktére moga by¢ faczone lub
uzywane oddzielnie.

8.3.1. Swiatlo z efektem swietlnym

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk LIGHT @), aby wtaczy¢ podswietlenie regulato-
ra gtosnosci, a takze jeden z efektow $wietlnych LED na listwie oswietlenia LED
i Swiatta stroboskopowego.
Dostepnych jest sze$¢ efektéw od E-1do E-6.

» Aby wylaczyc Swiatto z efektem Swietlnym, nacisnij i przytrzymaj przycisk LI-
GHT, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat EOFF.

8.3.2. Podswietlenie LED glosnikow
» Naci$nij kilkukrotnie przycisk LIGHT ), aby wiaczy¢ podswietlenie gtosnikow.
» Dostepnych jest piec¢ koloréw od L-1do L-5.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk LIGHT, az na wyswietlaczu pojawi sie LOFF , aby
wytgczy¢ podswietlenie LED gtosnikow.

8.4. Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania

» Nacisniecie przycisku pl1 @ rozpoczyna odtwarzanie utworéw.
» Aby zatrzymac odtwarzanie, ponownie nacisnij przycisk p{ .
Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje wznowienie odtwarzania.
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8.5. Wybor utworu, szybkie przewijanie do przodu /
do tyltu
» Nacisnij przycisk 4 @), aby przejs¢ do poprzedniego utworu.
» Nacisnij ppi @, aby przejs¢ do nastepnego utworu.
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk k44, aby szybko przewina¢ do tytu utwoér; za po-
moca przycisku PP mozna szybko przewing¢ utwér do przodu. Pusé przycisk
w zadanym momencie utworu, aby kontynuowa¢ odtwarzanie od tego miejsca.

8.6. Opcje odtwarzania w trybie USB

Po podtaczeniu nosnika USB automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie znajduja-
cych sie na nim utwordéw, w kolejnosci numeryczne;j.

8.6.1. Wybor utworu w skokach o 10 pozycji

Jedli na uzywanym nosniku USB zapisano duza liczbe plikéw MP3, to mozna prze-
chodzi¢ miedzy utworami do przodu albo do tytu w skokach o 10 pozycji, aby szyb-
ciej wybra¢ dany utwor.

» Nacisnij przycisk 10/ M/FOLD. + @ lub 10/ M/FOLD. - B, aby przeskoczy¢

do przodu lub do tytu 0 10 utworéw.

Ewentualnie nastepnie nacisnij przycisk Pl lub I4«4, aby przechodzi¢ do przodu
badz do tytu miedzy pojedynczymi utworami.

8.6.2. Wybor folderu w przypadku plikow MP3

Pliki MP3 moga by¢ zapisane na nosniku USB w r6znych folderach.

» Aby przetaczac sie miedzy folderami na odtwarzaczu MP3, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 10/M/FOLD. - lub 10/ M/FOLD- +.

8.7. Funkcja powtarzania
» Nacisnij przycisk P-MODE @), az na wyswietlaczu pojawi sie C_, aby zapetli¢
aktualnie odtwarzany utwor.
» Naciskaj przycisk P-MODE, az na wyswietlaczu zaswieci sie ¢ , aby stale po-
wtarzac wszystkie utwory znajdujace sie na nosniku USB.

W przypadku nosnikéw USB, na ktérych w kilku folderach znajduja sie
pliki, dostepna jest opcja trwatego powtarzania wszystkich utworéw
znajdujacych sie w aktualnie wybranym folderze.

» W tym celu nalezy naciska¢ przycisk P-MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie C> FOLDER.

» Naciskaj przycisk P-MODE, az znikng wszystkie wspominane wskazania, aby wy-
tgczy¢ funkcje powtarzania.
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8.8. Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci

» Naciskaj przycisk P-MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie RAND, aby
aktywowac odtwarzanie utworéw w przypadkowej kolejnosci.

» Ponownie naci$nij przycisk P-MODE, aby wylaczy¢ odtwarzanie w przypadko-
wej kolejnosci.

Symbol na wyswietlaczu RAND gasnie.

9. Tryb radia

» Nacisnij przycisk FUNC. @, az na wyswietlaczu pojawi sie FM i aktualna cze-
stotliwosc.

9.1. Reczne wyszukiwanie stacji radiowej

» Nacisnij krétko przyciski TUN.+ @} lub TUN.- €, aby recznie ustawi¢ okreslo-
ng czestotliwosd.

» Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw, aby automatycznie wyszukac nastep-
ng stacje.

9.2, Zapisywanie stacji radiowych w pamieci i wybie-
ranie zapisanych stacji

9.2.1. Automatyczne zapisywanie stacji
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN @, az wyszukiwanie stacji rozpocznie sie
automatycznie.
Wszystkie znalezione stacje zostang teraz automatycznie zapisane w kolejnosci ich
wyszukania.
» Nacisnij przycisk TUN.+ lub TUN.-, aby zakonczy¢ proces automatycznego zapi-
sywania.

9.2.2. Reczne zapisywanie stacji
» Ustaw czestotliwos¢ stacji, ktérg chcesz zapisad.
» Nacisnij przycisk MEM @&).
Na wyswietlaczu miga wskazanie pozycji (np. POT).
» Przyciskami10/M/FOLD. + ) lub 10/ M/FOLD. - @ wybierz zadana pozy-
cje, pod ktérg ma by¢ zapisana stacja radiowa.
» Ponownie nacisnij przycisk MEM. , aby zakonczy¢ proces zapisywania.

9.2.3. Wybieranie zapamietanych stacji

» Nacisnij przyciski 10/M./FOLD. + lub 10/M./FOLD. - jeden raz lub kilka razy.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie danej pozycji programu (np. POT).
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10. Podiaczanie mikrofonu

Do systemu nagtosnieniowego mozna podtaczy¢ jednoczesnie dwa mikrofony. Za-
wartos¢ opakowania obejmuje réwniez jeden mikrofon.

Z mikrofonéw mozna korzystaé we wszystkich trybach pracy.

Aby podfaczy¢ mikrofon, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Wytacz system nagtosnieniowy.

Podtacz mikrofon do ztacza mikrofonu MIC1 @3 lub MIC 2 @&.
Wiacz system nagtosnieniowy.

Przefacz przefacznik @£) na mikrofonie do ustawienia ON.

v v v v Vv

Nacisnij przycisk MIC VOL. €& i wyreguluj gtosnos¢ za pomoca regulatora gto-

$nosci - VOLUME + @D.

» Nacisnij przycisk ECHO @), aby aktywowac efekt dzwiekowy echa na podta-
czonych mikrofonach.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk ECHO, aby dezaktywowac efekt dzwiekowy echa
na podtaczonych mikrofonach.

» Po uzyciu przetacz wylacznik na mikrofonie do pozycji OFF, aby go wylaczy¢.

10.1. Znieksztatcenie mowy

Mozesz wybrac jeden z czterech réznych znieksztatcert mowy, aby uzyskaé zabawne
efekty.
» Podtgcz mikrofon w sposéb opisany w poprzednim rozdziale.
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk VOICE @), az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie H-1.
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk VOICE, aby przetaczac sie miedzy efektami od
H-1do H-4.
» Aby wytaczy¢ znieksztatcenie mowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk VOICE, az na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie OFF.

11. Ladowanie zewnetrznego urzadzenia za po-
srednictwem USB

System nagtos$nieniowy jest wyposazony w ztacze USB do fadowania urzadzen ze-
wnetrznych (np. smartfonéw). Zwré¢ uwage na napiecie wyjsciowe pradu w gniez-
dzie fadowania: 5V === maks. 1000 mA
» Podfacz urzadzenie zewnetrzne za pomoca kabla USB fadowania (poza zawarto-
$cig opakowania) do gniazda USB CHARGE @) na gorze urzadzenia.
Teraz bateria urzadzenia zewnetrznego zostanie natadowana.
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12. TrybTWS

Funkcja TWS (True Wireless Stereo) umozliwia sparowanie dwoéch gtosnikéw. Przy
zakupie drugiego gtosnika tego samego typu istnieje mozliwos¢ sparowania obu
gtosnikow i wykorzystywania ich jako systemu gtosnikow stereo.
» Wiacz system nagtosnieniowy.
» Podtacz do systemu nagtosnieniowego zewnetrzne urzadzenie odtwarzajace,
ktére bedzie stanowi¢ system nadrzedny.
» Wiacz drugi system nagto$nieniowy.
» Wiacz tryb Bluetooth® w drugim systemie nagto$nieniowym.
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk == @B, aby rozpocza¢ parowanie. Na wyswietla-
czu pojawi sie wskazanie TS.
Dwa systemy potaczg sie automatycznie. Po prawidtowym zakornczeniu parowania
na wyswietlaczu systemu nadrzednego pojawi sie TS R, a na wyswietlaczu drugiego
systemu pojawi sie TS L.

Gtosnos¢, oswietlenie, funkcje odtwarzania (odtwarzanie, pauza, nastep-
ny i poprzedni utwor) oraz ustawienia dzwieku (korektor i wzmacniacz
basu) mozna regulowac za pomocga obu systemoéw.

13. Czyszczenie

B Przed wyczyszczeniem urzadzenia koniecznie odtacz je od
sieci elektrycznej, wyciagajac wtyczke z gniazdka.

NOTYFIKACJA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Nieprawidtowa obstuga urzadzenia grozi jego uszko-

dzeniem.

B Do czyszczenia uzywaj wylaczenie suchej, miekkiej
$ciereczki.
Nie stosuj chemicznych rozpuszczalnikéw ani prepa-
ratow czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢
powierzchnie i/lub elementy opisowe urzadzenia.

B Zwrdci¢ uwage, aby do wnetrza systemu nagtosnie-
niowego nie dostata sie zadna ciecz.
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14. Przechowywanie w przypadku nieuzywania

» Jedli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, odtacz je od sieci
elektrycznej i przechowuj w suchym, chtodnym miejscu.

» Upewnij sig, ze urzadzenie bedzie chronione przed pytem, zanieczyszczeniem
i ekstremalnymi wahaniami temperatury.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisa-
mi UE

MEDION AG oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe typu MD

c € 43552 spetnia wymagania okreslone w dyrektywie 2014/53/UE [(dyrekty-
wa radiowa), w dyrektywie 2009/125/WE (dyrektywa w sprawie ekopro-
jektu) oraz w dyrektywie 2011/65/UE (dyrektywa RoHS)]. Petny tekst de-
klaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
www.medion.com/conformity.

15.1. Informacje o znakach towarowych

Stowny znak towarowy Bluetooth® i loga s zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc. i s3 uzywane przez producenta na podstawie licencji.
Stowny znak USB™ i logotypy sg zarejestrowanymi znakami organizacji USB Imple-
menters Forum, Inc. | sa uzywane przez producenta na podstawie licencji.

Inne znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich wiascicieli.

16. Dane techniczne

Informacje ogdlne

Wymiary (szer. x wys. x gt.): 31,5cm x55,5cm x30,1cm

od +5°C do +35°C przy wzglednej wilgot-
nosci powietrza (bez kondensacji) maks.
85%

Temperatura otoczenia (w trakcie
eksploatacji):

od 0°C do +40°C przy wzglednej wilgot-

T i h - L. . .
emperatura otoczenia (przechowy nosci powietrza (bez kondensacji) maks.

wanie): 85%

Masa: 84 kg

Napiecie: AC100-240V ~ 50/60 Hz
Pobér mocy: 40W
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Pobo6r mocy w trybie czuwania (przy
natadowanym akumulatorze):

032W

Moc wyjsciowa:

2x22W RMS

Stopien ochrony:

Akumulator zelowy:

Klasa ochronnosci ll

Wbudowany akumulator

12V 4000 mAh, 48 Wh

Czas pracy przy gtosnosci na pozio-
mie 50%:

Prz

Wejscie AUX:

15 godziny

ylacza

Wtyczka minijack 3,5 mm

Podtaczenie anteny FM

Wejscie mikrofon 1

Wtyczka minijack 6,3 mm

Wejscie mikrofon 2:

Wtyczka minijack 6,3 mm

Ztacze USB:

Standard Host 1.1do 32 GB
5V ===maks. 200 mA

Ztacze USB fadowania:
Blue

Wersja Bluetooth:

5V ===maks. 1000 mA

tooth®

53

Profil Bluetooth:

A2DP 1.3, AVRCP 1.5

Zakres czestotliwosci Bluetooth:

2402-2480 MHz

Maks. moc nadawcza:

6,00 dBm

Zasieq:

Pasmo UKF:

do 10 m (zaleznie od warunkoéw otocze-
nia)

‘

adio

FM 87,5 -108 MHz

Pamiec stacji:

30

Antena FM:

antena zewnetrzna; lub
przytacze kabla antenowego z wtykiem
chinch
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Zakres czestotliwosci: 30 Hz-15kHz

Czutosc: -73dB +/-3dB

Impedancja: 600 Q +/-30%
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